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PLEASE START HERE

The first step in installing your new fork brace/stabilizer is to slide the rubber dust
boots up your fork tubes as shown in the picture below. The fork brace is
designed to clamp around the lower fork stanchion in the area where the rubber
dust boot used to be. The fork brace NEVER clamps around the outside of the
rubber dust boot. Please note in the picture below that one section of the fork
brace has been placed on the fork stanchion so you can see how it fits.

After you have completed the installation instructions on the reverse side of this
page you will slide the dust boots back down the fork tube. You will note the top
of your fork brace is designed with a lip that the dust boots fit over.
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ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO DEGLI STABILIZZATORI

MOUNTING INSTRUCTIONS FOR THE STABILIZERS

MONTAGEANWEISUNG DER STABILISATORE

INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE DES STABILISATEURS
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Impuntare le 4 viti laterali senza
stringere.

Insert the 4 side screws
without tightening. Q

Die 4 seitlichen Schrauben
stemmen, ohne sie anzuziehen.

~ Buter les 4 vis latérales sans

serrer.

&

Impuntare le 4 viti superiori
senza stringere.

Insert the 4 upper screws
without tightening.

Die 4 oberen Schrauben
stemmen, ohne sie anzuziehen.

Buter les 4 vis supérieures
sSans serrer.

Bloccare le 4 viti laterali.
Tighten the 4 side screw.

Die 4 seitlichen Schrauben
anziehen.

Serrer les 4 vis latérales.

Bloccare le 4 viti superiori
facendo bene attenzione ad
incrociare Poperaziene.
Tighten the 4 upper screws by
taking care to carry out the
tightening crosswise.

Die 4 oberen Schrauben
anziehen, indem man sehr
beachtet, sie kreuzweise zu
spannen.

Serrer les 4 vis supérieures en

prenant soin de croiser
Popération.



